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Personerne



	Henrik


	Marguerite, hans kone


	Anne, deres datter


	Jacob, familiens ven


	Stemmen











(Jacob, Henrik, Marguerite, Anne er ved at pakke bilen færdig til hjemkørslen efter en weekend i Henrik og Marguerites feriehus. Anne varetager først og fremmest familiens hund, Jasons fornødenheder. Bilen er rummelig, stærk, dyr, men absolut ikke prangende.

Jacob er en velsoigneret, veltrænet, velklædt, særdeles talentfuld arkitekt, på en cirka fyrre år, i sportsligt, men netop ikke designer-tøj. Der er den naturlige myndighed over ham som følger med begavelse og velfortjent succes; men samtidig er han af væsen venlig, forekommende og frem for alt udglattende. Et specielt træk hos ham er at han, sin ydre elegance ligefrem til trods, udstråler en personlighedens dybde der i sin ægthed virker fascinerende på de tre andre personer: i deres øjne synes han at have opnået en vis livsindsigt som de endnu ikke selv besidder, men beundrer ham for.

Henrik er en mand i midten af fyrrerne som takket være evner, flid, dygtighed har arbejdet sig op fra en beskeden herkomst til en strålende position som sagfører. Han har i sin ungdom været stærkt politisk engageret, er det stadigvæk, men tynges nu af en stor arbejdsbyrde. Man må forestille sig ham som en yderst samvittighedsfuld og derfor overkørt jurist der altid tager de personlige problemer hos klienterne med i sine overvejelser: det drejer sig for ham aldrig om „sager“, men først og fremmest om mennesker; han kan derfor have en tendens til ikke at se skoven for bare træer. Også han er sportsligt velklædt, men i modsætning til Jacobs diskrete smagfuldhed synes overanstrengelsen ligefrem at sætte sig spor også i hans påklædning.

Marguerite er 41 år, med den sikkerhed der hidrører fra en socialt solid, kulturel, velhavende, absolut ikke nyrig baggrund. Hun er et følsomt, søgende menneske; under ingen omstændigheder nogen neurotisk overklassekvinde. På en ganske naturlig måde har hun i sin ungdom været radikalt politisk engageret, har villet vise at rigdom ikke danner nogen barriere for social retfærdighedsfølelse. Herved har hun truffet Henrik, og også Jacob. Hun er ikke politisk desillusioneret, men har så at sige fået et nyt livsindhold idet hun forsøger, seriøst og flittigt, at skabe sig en karriere som malerinde. Ægteskabet mellem hende og Henrik er præget af dyb indforståethed, intellektuelt og menneskeligt; de er gode kammerater, generøse, under hinanden gensidig frihed, men er samtidig stadig stærkt følelsesmæssigt, og også erotisk, bundet til hinanden.

Anne er indbegrebet af det tidligt modne barn, en ung pige på femten som på grund af sine enestående evner føler sig isoleret og fremmed i tilværelsen, både vis-à-vis jævnaldrende, den ældre generation, og egentlig også sig selv. Samtidig har hun takket være sin mangesidede begavelse i hvert fald hidtil været i stand til at mestre sine problemer. Hun er den mest intelligente af de fire personer. Livet ligger foran hende, uberørt, så at sige jomfrueligt, og hun virker så lovende at hun synes at ville kunne få success hvilken bane hun så end slår ind på. Hun udøver en stærk fascination på alle voksne, især på Jacob der i hende ser en mulighed for at forløse sin hang til at være en slags Pygmalion, i et indforstået spil mellem dem som Anne selv meget aktivt tager del i.)

Jacob (kalder): Vil Anne ikke sidde foran denne gang? (talende): Anne, vil du ikke sidde foran? Nu sad jeg foran på hele udturen.

Anne: Nej tak, jeg sidder glimrende på bagsædet. Sammen med mor.

Jacob: Men er det ikke sjovere ...

Marguerite: Nej, vi sidder såmænd og har det dejligt på bagsædet.

Jacob: Og hvad med dig Marguerite?

Marguerite: Men jeg har jo lige stået og sagt at Anne og jeg har det dejligt sammen på bagsædet.

Henrik: Har I fået det hele med? Man skulle tro det her var en nordpolsekspedition og ikke en forlænget weekend.

Marguerite: Tal for dig selv.

Henrik: Hvad mener du?

Marguerite: Skal det slås fast med syvtommerssøm? Skal det bøjes i neon?

Anne: Ah, Mor. Lad nu være. Du bliver mere og mere ... mærkelig ... (til hunden): Så, ind med sig, Jason, kom så her, ind, vi skal ud at køre, vi skal hjem.

Jacob (forsonende): Ja, det er sjovt, jeg synes også altid at jeg tager alt for meget med. Fire overnatninger. Prøv at løfte. Hvis vi var fløjet havde jeg sikkert måttet betale overvægt.

Anne: Nu er der vist én der overdriver.

Jacob (kvikt): Og nu er der vist én der ... (lille selvironisk latter, ved ikke hvad han selv vil sige)

Anne (til hunden): Kom, Jason, kom så ...

Henrik (nervøs, overkørt): Se så at komme ind. Vi kan ikke stå her hele dagen. Er der lukket og låst? (til Marguerite): Har du husket vandet? ... Og gassen? ... Ovenpå ... Vinduerne ...

Marguerite (tier)

Anne (vrængende): Har du nu nusket nannet? ... Og nassen?

(pinlig tavshed)

Marguerite (afbødende, konverserende, til Jacob): Det er nu rart at vi har Neumanns. Man er ligesom mere rolig når man ved de kommer ind næsten i samme øjeblik man er taget af sted og ser at alt er i orden. Det er en stor betryggelse.

Jacob (går med på det, konverserende): Når huset ligger som det gør. Og I så sjældent er der. (Henrik har startet vognen) Både han og hun. I må være glade for at I har dem.

Henrik: I kan godt grine ad mig, men helt tryg ved dem det er jeg nu ikke.

Marguerite: Men det er jeg til gengæld. Jeg synes de er søde.

Henrik (ikke aggressivt, snarere humoristisk indforstået): Ja, du er jo også den helt store menneskekender.

Jacob (misforstår, afbødende, stadig konverserende): Men det varer jo heller ikke længe, så har I ikke brug for dem mere, på den måde. Det ændrer sig.

Henrik: Hvis der overhovedet er noget i denne verden der kan ændre sig. Til det bedre, altså.

Jacob: Jeg synes ligefrem du virker lidt nervøs i dag // har du ikke fået hvilet ud?

Anne: Det har han altid. Far er noget af det mest ...

Henrik: Far er aldeles ikke noget af det mest ... Far er realistisk ... (knalder bildøren i, de er på vej. Stemmerne ændrer karakter, alt efter om personerne er inde i, eller på vej ind i bilen) Jeg er realist, og det // kan du godt tage ved lære af ...

Marguerite (direkte til Anne, hen over hovedet på Henrik): Far kalder en spade en spade.

Henrik (selvindsigtsfuldt): ... i hvert fald når det drejer sig om mit arbejde.

Anne (teatralsk citerende, i retning af Henrik, for at få hans bifald): Jeg ser at vi kommer fra ganske forskellige samfundslag, jeg aner ikke hvad en spade er.

Henrik: Åh, nej ... ikke igen ... Du med dine citater. Mit barn, hvis du vil gå scenens vej, så gå. Men du skal ikke regne med mig. Du har ikke skygge af kunstnerisk talent.

Jacob (på Annes parti): Nå, det er vel // så meget ...

Marguerite (egentlig enig med Henrik): Såså Henrik, så er det godt.

(de følgende replikker i munden på hinanden)

Anne (oprigtig såret): Tror du virkelig at fars mening rager mig ... hvad ... hvad var det I kaldte det i jeres ... ungdom? En høstblomst?

Jacob (afbødende): Jeg sad og tænkte på // om I måske alligevel ikke havde lyst til at køre hele vejen igennem i stedet for at overnatte?

Anne (i munden på de andre): Hvad er en høstblomst for resten. Hvad forstår man ved en høstblomst. En blomst der høstes, en høstens blomst, høst forstået i betydningen efterår ...

Marguerite: Ja, men, nu blev vi jo enige om ...

Anne: Jeg kalder en høstblomst en høstblomst.

Jacob: Jeg tænkte bare, for jeres skyld ...

Anne: Det gør vi, ikke, Jason?

Henrik: Så skulle vi være taget af sted tidligt i morges og ikke hen på eftermiddagen.

Jacob: Men hvis I ...

Anne (efterabende sin far på forhånd): Det er mig der kører, og hvis jeg ...

Henrik: Det er mig der kører. Og jeg har ikke nogen som helst lyst til nattekørsel ...

Marguerite: Det skal du heller ikke.

Henrik (overkørt): Hvad mener du med, det skal jeg heller ikke. Jeg har ikke lyst til at køre om natten og dermed basta, det er mig der kører.

Marguerite: Jeg mente bare ...

Anne: Mor mente bare. Og jeg er fuldstændig på mors side. Vi kvinder holder sammen, også når vi sidder på bagsædet.

Jacob (forsøger at være morsom): Eller, især når I sidder på bagsædet.

Marguerite (uaggressivt ironisk): Jeg har nu aldrig truffet en mand der forstår kvinder så godt som du.

Anne (teatralsk ironisk, men samtidig med overbevisning): Din indføling, Jacob, din indføling.

Henrik: Så er det nok! (pause) (for første gang lidt livlig): Og for resten må vi heller ikke glemme at vi skal fejre Anne i aften.

Anne (næsten overstadigt): Jeg er ude over den kriminelle lavalder, men I hæfter stadig for mig, og jeg kan gå i seng med hvem jeg vil uden at vedkommende straffes for sædelighedsforbrydelse, men det er jer der må betale for barnet og gildet og hele resten.

Henrik (skuffet): Lille Anne ... sommetider synes jeg du kan være blot en ganske lille smule trættende, jeg ved ikke om det er noget du nogensinde har gjort dig klart. Men siden du nu er blevet femten, betragter jeg det som min pligt som jurist og din fader at indskærpe dig ...

Anne (flov, klar over at hun er gået for vidt): Er det ikke forfærdeligt, huset er fuldt af bittesmå møl, de er der over det hele, det kommer af alle de nye usprøjtede levnedsmidler, man køber et kilo upolerede ris, sætter dem ind i et skab, og når man fjorten dage senere åbner det igen, flyver risene én lyslevende imøde.

Henrik (alvorligt): Anne, det var ikke morsomt.

Anne (svagt trodsigt-ironisk, men samtidig oprigtig): Det var sandelig heller ikke meningen.

Jacob (forvirret): Ja, er det ikke besynderligt, efter at vi har fået alle de nye biologiske ting ...jeg mente såmænd bare at hvis du og Marguerite ... hvis I gerne ville være tilbage ... så du kunne begynde straks i morgen tidlig ...

Marguerite: Nu er det vist på tide at vi piger lukker af til forsædet.

Henrik: Ja, gør I hellere det.

Jacob: Hvad er det I hører?

Marguerite: Tryllefløjten. Den nye indspilning. Med originalinstrumenter.

Anne: En helt ukendt Sarastro. Han er vistnok fra de baltiske lande. Og Nattens Dronning ...

Henrik (mere humoristisk end aggressivt): Spar mig for Nattens Dronning.

Marguerite (legende med ordene, men også med en vis sandhed): Du ved, Jacob, hende har han til det daglige. Dag ud og dag ind.

Henrik (truffet, bebrejdende): Nej, ved du nu hvad.

Jacob: Nå, så galt er det vel heller ikke.

Marguerite: Så tror jeg vi lukker af. Hvor er det man trykker? Det kan du langt bedre end jeg, de unge kender den slags ting, altså ciao, boys, vi er på vej.









(Samtale mellem Jacob og Henrik på forsædet mens der køres)
Henrik: Nå er du tilfreds?
Jacob: Er du tilfreds?
Henrik: Jeg kan i hvert fald ikke beklage mig. Men jeg tænkte for så vidt på noget helt andet.
Jacob: Ja ???
Henrik: At vi skylder dig en masse penge ...
Jacob: Nej, det gør I i hvert fald ikke.
Henrik: ... så du må sige hvor meget det bliver.
Jacob: Det bliver ikke noget, det har jeg jo sagt.
Henrik: ... Og vel at mærke dit sædvanlige honorar. Du har personligt lagt et stort arbejde i det. Du har sat hele din tegnestue i gang. Det manglede da bare.
Jacob: Jamen ...
Henrik: Ellers kunne vi jo lige så godt være gået til en anden arkitekt, én vi ikke kendte ...
Jacob: Men hvorfor skulle jeg ikke have lov til at gøre mine bedste venner en tjeneste?
Henrik: ...jeg forventer naturligvis ikke at du beregner weekenden her, og de to andre. Kan det ikke gøre det ud for vennetjenesten?
Jacob: Jeg tror slet ikke du forstår mig. Der er virkelig tidspunkter hvor et menneske som jeg, eller skal vi sige, et menneske i min position, kun længes efter at kunne gøre sine venner en tjeneste. Fatter du ikke at det ligefrem ville være en fornærmelse at afslå?
Henrik: Jeg kunne i lige så høj grad sige det samme. At få lov til at betale kan jo også være vigtigt. Hvis du forstår hvad jeg mener.
Jacob: I og for sig ikke.
Henrik (sarkastisk): Et menneske i din position. (endnu mere sarkastisk) En fornærmelse at afslå.
Jacob: Jeg tror stadig ikke ...
Henrik: Skal jeg ligefrem, som Marguerite sagde for lidt siden, skal jeg ligefrem bøje det i neon?
Jacob: Bøje hvad? Jeg forstår dig overhovedet ikke ...
Henrik: Eller måske er det netop det man kalder en vennetjeneste. Den reneste vennetjeneste. Jeg er udmærket godt klar over hvorfor du ikke vil have nogen betaling, naturligvis ikke.
Jacob: Jeg ... Men hvad? ...
Henrik: Du ved selv ganske klart og tydeligt hvad. Du ved hvad.
Jacob: Ja, og hvad? ... Hvad ... så ...
Henrik Ja, hvad så? Er det det eneste du kan sige. Til den tolerante ægtemand der er indforstået med alt ... Hvad så? Det er ligesom grislingen, ‘tja’ eller hvad det nu er; og så siger vi alle ‘tja’, og det betyder ...
Margurite (fra bagsædet, gennem høretelefonerne): Har I for resten tænkt på hvor vi skal overnatte. Et ordentligt sted, så vi kan fejre Anne.
Anne
Jacob: For nu at skifte emne.
Henrik
Jacob
Marguerite
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